Directiva del Consejo 75/440/CEE, de 16 de junio de 1975, relativa a la calidad requerida para
las aguas superficiales destinadas a la produccién de agua potable en los Estados miembros
(DOCE num. L 194, de 25 de julio de 1975) [Derogacion]

PREAMBULO

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad
Econdmica Europea y, en particular, sus articulos 100 y 235.

Vista la propuesta de la Comision,
Visto el dictamen del Parlamento Europeo.
Visto el dictamen del Comité econémico y social,

Considerando que la utilizacion creciente de recursos de agua destinada al consumo hace necesaria
la reduccion de la contaminacién del agua y la proteccion de ésta frente a una ulterior degradacion;

Considerando que es necesario proteger la salud publica y ejercer a tal fin un control de las aguas
superficiales destinadas a la produccién de agua potable, asi como de su depuracion;

Considerando que la disparidad entre las disposiciones ya aplicables o en curso de preparacion en
los diferentes Estados miembros en lo que se refiere a la calidad requerida para las aguas
superficiales destinadas a la produccion de agua potable puede crear condiciones de competencia
desiguales y por ello repercutir directamente en el funcionamiento del mercado comun; que, por
consiguiente, conviene proceder en este ambito a la aproximacion de legislaciones prevista en el
articulo 100 del Tratado;

Considerando la necesidad de que esta aproximacion de legislaciones vaya acompafiada de una
accion de la Comunidad encaminada a realizar, mediante una regulacién mas amplia, uno de los
objetivos de la Comunidad en el ambito de la proteccion del medio y de la mejora de la calidad de
vida; que, por consiguiente, es conveniente prever a este respecto determinadas disposiciones
especificas; que los poderes de accidon necesarios a tal fin no estan previstos por el Tratado, por lo
que es conveniente recurrir al articulo 235 del Tratado;

Considerando que el programa de accion de las Comunidades Europeas en materia de medio
ambiente prevé el establecimiento en comin de los objetivos de calidad que determinen los
diferentes requisitos que debe reunir un medio y, en particular, la definicién de los parametros validos
para el agua, incluidas las aguas superficiales destinadas a la produccién de agua potable;

Considerando que la determinacion en comun de requisitos minimos de calidad para las aguas
superficiales destinadas a la producciéon de agua potable no excluye requisitos mas estrictos para
otras formas de utilizacién de dichas aguas, ni los requisitos que impone la vida acuatica;




Considerando que sera necesario revisar los valores de los parametros que definen la calidad de las
aguas superficiales para la produccion de agua potable a la luz de nuevos conocimientos técnicos y
cientificos;

Considerando que los métodos de muestreo y de medicién, actualmente en curso de preparacion, de
los parametros que definen las caracteristicas fisicas, quimicas y microbiolégicas de las aguas
superficiales destinadas a la produccién de agua potable, deberan ser objeto de una directiva que se
adoptara en breve plazo.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

Articulo 1

1. La presente Directiva se refiere a los requisitos a que debera ajustarse la calidad de las aguas
continentales superficiales utilizadas o destinadas a ser utilizadas en la produccién de agua potable,
en lo sucesivo denominadas «aguas superficiales», después de la aplicacion de tratamientos
apropiados. Las aguas subterraneas, las aguas salobres y las aguas destinadas a la realimentacion
de las capas subterraneas no se regiran por la presente Directiva.

2. A los efectos de la aplicacion de la presente Directiva, se considerara agua potable todas las
aguas superficiales destinadas al consumo humano distribuidas por sistemas de abastecimiento para
el uso de la colectividad.

Articulo 2

Con arreglo a la presente Directiva, las aguas superficiales se subdividen en tres grupos de valores
limite, A1, A2 y A3, que corresponden a los procesos de tratamiento tipo adecuados que se indican
en el Anexo |. Estos grupos corresponden a tres calidades diferentes de aguas superficiales cuyas
caracteristicas fisicas, quimicas y microbioldgicas se indican en el cuadro que figura en el Anexo Il.

Articulo 3

1. Los Estados miembros fijaran para todos los puntos de toma de muestras, o para cada uno de
ellos, los valores aplicables de las aguas superficiales en lo que se refiere a los parametros indicados
en el Anexo Il

En lo que se refiere a los parametros para los que no figuran ningun valor en el cuadro del Anexo I,
los Estados miembros podran abstenerse de fijar valores en aplicacion del parrafo primero mientras
no se determinen las cifras con arreglo al procedimiento previsto en el articulo 9.

2. Los valores establecidos en virtud del apartado 1 no podran ser menos estrictos que los indicados
en las columnas | del anexo Il.



3. Cuando en las columnas G del anexo Il se sefalen valores, con o sin indicacion del valor
correspondiente en las columnas | del mismo Anexo, los Estados miembros procuraran cumplirlos a
modo de valores guias, sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 6.

Articulo 4

1. Los Estados miembros adoptaran las disposiciones necesarias para que las aguas superficiales
sean conformes con los valores establecidos en virtud del articulo 3. Al mismo tiempo, cada Estado
miembro aplicara la presente Directiva a las aguas nacionales y a las que atraviesen las fronteras.

2. En el marco de los objetivos de la presente Directiva, los Estados miembros adoptaran las
disposiciones necesarias para garantizar la mejora continua del medio ambiente. A este fin, definiran
un plan de accion sistematico que incluya un calendario para el saneamiento de las aguas
superficiales, en particular las de categoria A3. En el curso de los diez proximos afios, deberan
realizarse mejoras sustanciales a este respecto, en el marco de los programas nacionales.

Para el establecimiento del calendario previsto en el parrafo primero, se tendra en cuenta, por una
parte, la necesidad de mejorar la calidad del medio ambiente y, en particular, de las aguas y, por otra
parte, las limitaciones de caracter econdémico y técnico que existan o puedan existir en las diferentes
regiones de la Comunidad.

La Comision procedera a un examen en profundidad de los planes de accidn mencionados en el
parrafo primero, incluidos los calendarios y, en su caso, presentara al Consejo propuestas
adecuadas al respecto.

3. Las aguas superficiales que posean caracteristicas fisicas, quimicas y microbiolégicas inferiores a
los valores limite obligatorios correspondientes al tratamiento tipo A3 no podran utilizarse para la
produccién de agua potable. No obstante, el agua de esa calidad inferior podra utilizarse
excepcionalmente si se emplea un tratamiento apropiado -incluida la mezcla- que permita elevar
todas las caracteristicas de calidad del agua a un nivel conforme con las normas de calidad del agua
potable. Las justificaciones de esta excepcion, basada en un plan de gestion de los recursos de agua
dentro de la zona de que se trate, deberan notificarse a la mayor brevedad a la Comisién en lo que
respecta a instalaciones ya existentes y, previamente, en el caso de nuevas instalaciones. La
Comisién procedera a un examen en profundidad de esas justificaciones y, en su caso, presentara al
Consejo propuestas adecuadas al respecto.

Articulo 5

1. A los efectos de la aplicacion del articulo 4, las aguas superficiales se consideraran conformes con
los parametros correspondientes si las muestras de agua, recogidas a intervalos regulares en un
mismo lugar de extraccion y utilizada para la produccion de agua potable mostraren su conformidad
con los valores de los parametros relativos a la calidad del agua de que se trate en:

- El 95 por 100 de las muestras, en el caso de parametros conformes con los especificados en las
columnas | del Anexo II.



- EI 90 por 100 de las muestras en todos los demas casos, y ademas, para el 5 por 100 o el 10 por
100 de las muestras no conformes, segun los casos:

a) Si el agua no difiere en mas del 50 por 100 del valor de los parametros, excepto en lo que se
refiere a la temperatura, el pH, el oxigeno disuelto y los pardmetros microbiolégicos;

b) si no puede derivarse ningun peligro para la salud publica;

c) si muestras consecutivas de agua tomadas con una frecuencia estadisticamente apropiada no
difieren de los valores de los parametros correspondientes.

2. Derogado ....(1).
3. La superacion de los valores de los parametros relativos a la calidad del agua de que se trate no

se tendra en cuenta en el calculo de los porcentajes mencionados en el apartado 1 cuando sea
consecuencia de inundaciones, catastrofes naturales o condiciones metereoldgicas excepcionales

(2).

4. Se entendera por lugar de extraccion la zona de la toma de agua donde se recojan las aguas
superficiales antes de enviarlas al tratamiento de depuracion.

Articulo 6

Los Estados miembros podran en todo momento establecer libremente para las aguas superficiales
valores mas estrictos que los previstos en la presente Directiva.

Articulo 7

La aplicacion de las disposiciones adoptadas en virtud de la presente Directiva no podra en ningun
caso tener por efecto permitir el aumento directo o indirecto de la degradacién de la calidad actual de
las aguas superficiales.

Articulo 8

Se preveén las siguientes excepciones a la presente Directiva:

a) En caso de inundaciones o de catastrofes naturales;

b) para determinados parametros sefalados (O) en el Anexo Il, por razones de circunstancias
metereoldgicas o geograficas excepcionales;

c) cuando las aguas superficiales experimenten un enriquecimiento natural en determinadas
sustancias que provoque la superacién de los limites establecidos para las categorias A1, A2 y A3 en
el cuadro que figura en el Anexo ll;



d) en el caso de aguas superficiales de lagos de escasa profundidad y con aguas casi estancadas,
para determinados parametros sefialados con un asterisco en el cuadro que figura en el Anexo I,
esta excepciodn solo sera aplicable a los lagos en que la profundidad no supere los 20 metros, cuya
agua necesite mas de un afio para su renovacion y en los que no existan vertidos de aguas
residuales en la capa de agua.

Se entendera por enriquecimiento natural el proceso en virtud del cual una masa de agua
determinada recibe del suelo determinadas sustancias contenidas en el mismo, sin intervencion
humana.

En ningun caso las excepciones previstas en el parrafo primero podran ignorar las obligaciones
impuestas por la proteccion de la salud publica.

Cuando un Estado miembro recurra a una excepcion, informara inmediatamente de ello a la
Comision, precisando los motivos y los plazos.

Articulo 9

Los valores numéricos y la lista de parametros que definen las caracteristicas fisicas, quimicas y
microbioldgicas de las aguas superficiales indicados en el cuadro que figura en el Anexo Il, seran
revisados a instancia de un Estado miembro o a propuesta de la Comision cuando se disponga de
nuevos conocimientos técnicos y cientificos relativos a los métodos de tratamiento, o bien cuando se
modifiquen las normas relativas al agua potable.

Articulo 9 bis

Cada tres anos los Estados miembros remitiran a la Comisién informacién sobre la aplicacion de la
presente Directiva, en forma de informe sectorial que trate asimismo de las demas directivas
comunitarias pertinentes. Este informe se preparara basandose en un cuestionario o en un esquema
elaborado por la Comisién con arreglo al procedimiento establecido en el articulo 6 de la Directiva
91/692/CEE. EI cuestionario o el esquema se enviara a los Estados miembros seis meses antes del
comienzo del periodo cubierto por el informe. El informe se remitira a la Comision en el plazo de
nueve meses a partir de la finalizacion del periodo de tres afios que cubra.

El primer informe cubrira el periodo de 1993 a 1995, ambos inclusive.

La Comisién publicara un informe comunitario sobre la aplicacion de la Directiva en un plazo de
nueve meses a partir de la recepcién de los informes de los Estados miembros (1).

Articulo 10

Los Estados miembros aplicaran las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas

necesarias para cumplir la presente Directiva en un plazo de dos afios a partir de su notificacion e
informaran de ello inmediatamente a la Comision.



Articulo 11

Los destinatarios de la presente Directiva seran los Estados miembros.

ANEXO I: Definicion de los métodos de tratamiento tipo que permiten la transformacion de las
aguas superficiales de las categorias A1, A2 y A3 en agua potable

Categoria A1

Tratamiento fisico simple y desinfeccién, por ejemplo, filtracion rapida y desinfeccion.

Categoria A2

Tratamiento fisico normal, tratamiento quimico y desinfeccidon, por ejemplo, precloracion,
coagulacién, floculacion, decantacion, filtracion y desinfeccion (cloracion final).

Categoria A3
Tratamiento fisico y quimico intensivos, afino y desinfeccion, por ejemplo, cloracion hasta el «break

point», coagulacion, floculacién, decantacion, filtracion, afino (carbono activo) y desinfeccién (ozono,
cloracion final).

ANEXO IlI: Calidades de aguas superficiales destinadas a la produccion de agua potable



